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Isaiah	47
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	לעַ		ךְבִֵּ֔ל		א֥לֹ		תְּרְ֖כַָז		הּֽתָירִחֲאַ	

	תְּדְ֥בַּכְִה	 	םָ֖לֹועְל	

	אלֹ	

ֹתּוַ	 	י֔רִמְא֣ 7

	ךְדֵָ֑יבְּ	

	יתְִּפ֣צַקָ	 6

ֹ	ומְׁ֑ש	

	י֣כִּ	

	תֹוא֖בָצְ	

	םידְִּׂ֑שכַּ	

	הָ֥והְי	

ֹאמְ	 	דֽ

	םֵ֖נתְּאֶָו	

	ךְֵ֖לֻּע	

	תֹוכָֽלמְמַ	

	תבַּ	

ֵלאֲֹּג	 ּ	ונ֕ 4

	תרֶ֖בְֶּג	

ֹחבַ	 	ךְֶׁש֖

ּגְפאֶ		םדָֽאָ	 	עַ֖

ֹבּו	 	יאִ֥

	תְּמְַׂ֥ש	֙	הֶלּ֙אֵ	
	אלֹ	

	הֶ֣יְהאֶ		תרֶ֑בְָג		ד֣עַ	

	תְּמְַׂ֤ש	 	לעַ		ןקֵָ֕ז	

	יתִָ֔לחֲַנ	

	םימִ֔חֲרַ	

֙	יתְִּל֙לִַּח	

ָל	 	ךְ֔

	א֥לְֹו	

	ם֛מָּוד	

	חקָּ֔אֶ	

ּ	וארְקְִי	

	י֥בְִׁש	 5

	ם֣קָָנ	

֙	םֶהָל	

	לעַ		ימִּ֗עַ	

֙	יִפי֙סִֹות	

	ךְ֑תֵָפּרְֶח	

	ׁשֹוד֖קְ		לֽאֵרְָׂשִי	

	א֤לֹ	

ּג	 	םַ֥ 	ה֖אֶרָתֵּ	

֙	לָּגתִּ		ךְתֵָ֔ורְֶע	 	תֹורָֽהְנ	3
	ירִ֥בְִע	

	קֹוׁ֖ש	

	יִנחֲ֣טְַו	

	תבַּ		םידְִּׂ֑שכַּ	
	א֖סֵּכִּ	

	יִ֥חקְ		םִי֖חַרֵ	 2

	יבְִׁש		ץרֶ֥אָָל		ןיאֵ	

ִלַּּג		ךְ֧תֵמָּצַ		יִפְּׂשֶח		לבֶֹׁ֛ש		יִלַּּג	 	חמַ֑קָ		י֨

ָל		ה֖כָּרַ		הָּֽגֻנֲעוַ	 ּ	וארְקְִי		ךְ֔

	רָ֗פָע	֙	תלַּותבְּ		תבַּ		לבֶ֔בָּ	

	י֣כִּ		א֤לֹ	֙	יִפי֙סִֹות	

	ידִ֣רְ		י֣בְִׁשּו		לעַ	 47.1
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	ךְִי֑תָצֲָע	
	בֹ֣רבְּ	

	תי֖אְֵלִנ	 	י֥לַּוא		יצִֹורֲֽעתַּ	13

	רֶׁ֥שאֲבַּ	

	ךְִי֧לַָע	

	ךְִי֔פַָׁשכְּ	

ֹבתְָו	 	א֨

	ירִ֣מְאֹתּוַ	

ָערָ	 	ה֗

	איִ֣ה	
	ךְתֶ֑בָבְֹוׁש	

	בֹ֣רבְּו	

	א֥לֹ		יִ֖לכְּות		הּרְָ֑פּכַּ	

֙	ךְִי֙רַבָחֲבַ	

	הָ֔וֹה	

	ךְִי֣לַָע	

	ךְ֖תְֵּעדְַו	

	א֧בָּו	 	דֹועֽ	11

	ךְ֥תֵמָכְָח	

	תְּעַַ֖גָי		ךְִירָּ֑ועְּנמִ		י֛לַּוא		יִ֥לכְּותּ		ליִ֖עֹוה	

	אָ֤נ	
	ידִמְִע	 12

֙	ךְִי֙לַָע	

	א֥לֹ	
	יִעדָֽתֵ	

	לֹ֤פּתְִו	

	יִנ֔אָֹר	

	י֥סְִפאְַו	

	ןי֣אֵ	

	יִ֖נאֲ	

֙	תְּרְמַאָ	

ֹאתְִפּ		ה֖אָֹוׁש	 	ם֛

	א֤לֹ	֙	יִעדְתֵ		הּ֔רְָחַׁש	

	ךְבִֵּ֔לבְ	

	ךְתֵָ֗ערָבְ	

	יִ֣חטְבְתִּוַ	 ֹאמְ	10 	ת֥מַצְָעבְּ		ךְִירַ֖בָחֲ		דֽ

	דָ֖חאֶ	

	לֹוכְֽׁש	

ֹמְלאְַו	֙	םמָּתֻכְּ	 	ן֑

	עדַ֖אֵ	

	הּבָבְָ֔לבִּ		יִ֖נאֲ	

	לֹו֣כְׁש	

	א֥לְֹו	

	םֹו֥יבְּ	

	הָ֔נמְָלאַ	

ֹאָה	 	חטַבֶָ֔ל	֙	הרָמְֽ

	עַגרֶ֛	

ּ	וא֣בָּ		ךְִילַָ֔ע		בֹ֣רבְּ		ךְִי֔פַָׁשכְּ	

	הֶלּ֥אֵ	

	א֤לֹ	֙	בֵׁשאֵ	

ָלּ		יתְֵּׁש	 	ךְ֨

	דֹוע֑	

	תבֶֶׁ֣שֹוּיהַ	
֙	הָנידֲִע	

	יִעמְִׁש		תאֹ֤ז	

֩	הָנאֹבתְָו	 9

	י֣סְִפאְַו	

	התָּ֞עְַו	 8
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	תְּעַָ֑גָי		ךְִירַ֣חֲֹס	

	ןי֖אֵ		ךְֵֽעיִׁשֹומ	

	ךְָ֖ל	
	רֶׁ֣שאֲ	

	ן֥כֵּ	 15
ּ	ויָה	

ּ	וע֔תָּ	

ֹ	ודְּֽגֶנ	

	ׁשי֤אִ	֙	ֹורבְֶעְל	

	תבֶֶׁ֥שָל	
	םמְָ֔חלַ		רּוא֖	

	ךְִירַּ֗ועְּנמִ	

	תֶלֶ֣חַּג	
	ןיאֵ	

ּימִ		ה֑בָָהֶֽל	 	תאֶ		דַ֣
ּצַי		םָׁ֖שְפַנ	 ּ	וליִ֥

	אלֹֽ	

ֹבָי	 	רֶׁ֥שאֲמֵ	ּ	וא֖

	ירֵ֣בְֹה	

֙	םִעידִֹומֽ		םיִׁ֔שדָחֳֶל	

ֻעיִׁשֹויְו	 	ךְ֜

	םתַָ֔פרְָׂש	
ּנִה	ּ	ו֤יָה		ׁ֙שקַכְ		ׁש֣אֵ	 	הֵ֨ 	ךְִיָֽלָע	14

֙	םיִזֹחֽהַ		םיבִ֔כָֹו֣כּבַּ	

ּ	ודמְעַַי		אָ֨נ	

	םִימַָׁ֗ש	

3


